7MM-08 REMINGTON NECK DIE SET

This 7mm-08 Remington Two-Die Neck Die Set is for bottleneck cases to be fired
in bolt-action rifles only—specifically, cases fired out of a specific rifle and .
neck-sized to go back into the same rifle. The set consists of a Neck Sizer Die a &
with an Expander-Decapping Unit, and a Seater Die with Bullet Seater Plug. The

Neck Sizer Die resizes the neck only (it doesn’t touch the shoulder or body) and i}
de-primes. The included Seater Die has a built-in roll crimper to secure the bullet 3
at the same time it's seated.
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Attributes

Name: 7MM-08 REMINGTON NECK DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060818

Mfr. No.: 13902

Cartridge: 7 mm - 08 Remington

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683139023

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das 7MM08 Remington
Nacken Die Set

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 7MM08 Remington Nacken Die Set von RCBS entschieden hast. Dieses Produkt
ist fir die Verwendung mit Flaschenbodenpatronen in Repetierbiichsen konzipiert. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen beziiglich dieses Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Splittern oder Chemikalien zu schitzen.
Verwende das NackenGroRRenDies nur mit den empfohlenen Patronen und Gewehren.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unféalle zu vermeiden.

Halte dich wéhrend der Nutzung von anderen Personen fern, um Verletzungen zu verhindern.
Uberprufe regelmaRig das Werkzeug auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich arbeitest.
® Halte alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation des NackenGroRenDies

® Befestige das NackenGrofRenDies sicher in deiner Presse.
® Stelle sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist, um eine prézise Bearbeitung zu gewahrleisten.

Verwendung des NackenGroéBenDies
® Fihre die Patrone in das Dies ein.
® Betétige die Presse, um den Nacken der Patrone zu vergré3ern, ohne die Schulter oder den Kérper zu
beruhren.
® Uberpriife die GroRe der Patrone nach der Bearbeitung.

Installation des SitzDies

® Befestige das SitzDies in der Presse.
® Stelle sicher, dass der integrierte Rollenkipper korrekt funktioniert.

Verwendung des SitzDies
® Setze das Geschoss in die Patrone ein.

® Betétige die Presse, um das Geschoss sicher zu setzen.
® Uberprufe die Patrone auf korrekte Sitztiefe.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemaf den oértlichen Vorschriften fir
gefahrlichen Abfall.
® Achte darauf, dass alle Chemikalien und Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen und
Dokumente zur Hand hast.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fir deine Sicherheit und die Sicherheit anderer. Bitte befolge sie sorgféltig,
um eine sichere Nutzung des 7MMO08 Remington Nacken Die Set zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 7MM08 Remington Neck
Die Set

Introduction

Thank you for choosing the 7MM08 Remington Neck Die Set. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe operation and compliance with EU General Product Safety
Regulations (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the die set is used only in accordance with the manufacturer’s specifications and
recommendations.

Store the die set in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling the
die set.

® Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* The die set is designed specifically for use with bottleneck cases in boltaction rifles only. Do not use it with
other types of firearms.

Always ensure that the rifle is unloaded before inserting or removing the die set.

Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your specific rifle and cartridge.

Ensure proper ventilation when reloading to avoid inhalation of any potentially harmful substances.
Always check the neck size after resizing to ensure it meets specifications for your specific rifle.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of the Neck Sizer Die:

® Remove the Neck Sizer Die from its packaging.
® Securely attach the Neck Sizer Die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Insert the ExpanderDecapping Unit into the Neck Sizer Die.

2. Resizing the Case Neck:

® Place the empty case into the shell holder of the reloading press.

® Operate the press to resize the neck of the case. The die will resize the neck without affecting the
shoulder or body of the case.

® After resizing, remove the case from the shell holder and check the neck size.

3. Installation of the Seater Die:
® Remove the Seater Die from its packaging.

® Securely attach the Seater Die to the reloading press.
® Adjust the Bullet Seater Plug to the desired depth for bullet seating.

4. Seating the Bullet:
® Place a resized case into the shell holder of the reloading press.

® |nsert the bullet into the case mouth.
® Operate the press to seat the bullet. The builtin roll crimper will secure the bullet at the same time.

5. PostUsage:

® Clean the die set after use to remove any debris or residue.
® Store the die set in its original packaging or a suitable container to protect it from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in household waste. Instead, contact your local waste management facility for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the 7MM08 Remington Neck Die Set, please refer to the manufacturer's official
website or contact their customer support. Ensure you have the product information available when seeking
assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the 7MM08
Remington Neck Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Cuello 7MM08 Remington RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Cuello 7MM08 Remington de RCBS. Este producto esta disefiado para el
recargado seguro y efectivo de cartuchos 7mm08 Remington. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
UsSo para garantizar una experiencia segura y exitosa.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva durante el uso.

Mantén el equipo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

No utilices el producto en condiciones de humedad o con las manos mojadas.

Revisa el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso de los dies.
® Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes defectuosos.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
* No fuerces los dies mas alla de sus capacidades.
® Asegurate de que todos los componentes estén en buen estado antes de usarlos.
® Nunca intentes modificar los dies 0 sus componentes.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® Sj eres principiante, considera recibir capacitacion adecuada antes de usar el conjunto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Die de Tamaiio de Cuello:

® Asegurate de que el prensaestopas esté correctamente instalado en tu prensa.
® Coloca el Die de Tamafio de Cuello en la prensa y ajusta segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Die de Tamaiio de Cuello:

® |nserta el cartucho vacio en el die.

® Baja el prensaestopas para redimensionar el cuello del cartucho.

® Desprende el cartucho y verifica que el cuello esté correctamente dimensionado.
3. Uso del Die de Asentamiento:

® Cambia al Die de Asentamiento siguiendo el mismo procedimiento de instalacion.

® Inserta el cartucho con la bala en el die.

® Baja el prensaestopas para asentar la bala y crimpala segun sea necesario.

4. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos de recarga.
®* No deseches componentes dafiados en la basura comun; consulta con un centro de reciclaje adecuado.
® Asegurate de que todos los residuos sean manejados de manera segura y responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si deseas reportar un producto inseguro, busca el punto de contacto en la Unién
Europea correspondiente a este producto. Asegurate de verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de recarga
segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de Collet
7MMO08 Remington RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet 7MMO08 Remington RCBS. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. En suivant ces instructions, vous pouvez
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de vos dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des cartouches et des outils de
rechargement.

Ne chargez pas les cartouches dans un environnement humide ou sale.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes du die.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'outil : Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et
sécurisée.
2. Montage des dies :
® Fixez le die de collet dans la presse selon les instructions du fabricant de la presse.
® |nstallez le die de siege de la méme maniére.
3. Vérification : Assurezvous que les dies sont bien serrés et alignés.

Utilisation

1. Redimensionnement :
® Placez une cartouche vide dans le die de collet.
® Actionnez la presse pour redimensionner le collet de la cartouche.
2. Déprimage :
® | e die de collet déprimera la douille en méme temps que le redimensionnement.
3. Insertion de la balle :
® Placez la balle dans le die de siége.
® Actionnez la presse pour insérer la balle et appliquer le crimping.
4. Veérification finale :
® Vérifiez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement assemblée avant de I'utiliser.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web de l'autorité de sécurité locale ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sécurisée et efficace du jeu de dies
de collet 7MMO08 Remington RCBS. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité en consultant
régulierement les informations pertinentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Set di Die a
Collo 7MM08 Remington RCBS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Collo 7MM08 Remington RCBS. Questo prodotto € progettato per garantire
un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire I'uso
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per il calibro 7MM08 Remington.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il set di die lontano dalla portata di bambini e animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo Visivo: Controlla sempre il die per eventuali difetti prima dell'uso.

* Ambiente di Lavoro: Utilizza il set di die in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

® Manutenzione: Pulisci e lubrifica i die regolarmente per garantire prestazioni ottimali.

® Caricamento: Assicurati che il proiettile sia correttamente posizionato nel die di caricamento prima di
procedere.

®* Dimensionamento: Sequi le istruzioni per il dimensionamento del collo per evitare di danneggiare la
cartuccia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Fissa il die di dimensionamento del collo nella pressa di ricarica.
® Assicurati che sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Dimensionamento del Collo:
® |Inserisci la cartuccia nel die di dimensionamento.
® Aziona la pressa per ridimensionare il collo della cartuccia, assicurandoti che il die non tocchi la spalla
o il corpo della cartuccia.
3. Deprime:
® Durante il processo di dimensionamento, il die deprimera automaticamente il primer.
4. Caricamento del Proiettile:
® Passa al die di caricamento.
® Posiziona il proiettile nel die e aziona la pressa per caricarlo.
® Utilizza il crimpatore a rulli integrato per fissare il proiettile in posizione.

5. Controlli Finali:

® Controlla visivamente ogni cartuccia caricata per assicurarti che siano conformi agli standard di
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i die usurati o danneggiati secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale quando si utilizza il Set di Die a Collo 7MM08 Remington RCBS. Segui queste
linee guida per garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc Neck Die Set 7MMO08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Neck Die Set 7MMO08 Remington od firmy RCBS. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze masz pelne zrozumienie jego funkcji i zastosowania.

® Zestaw przeznaczony jest do uzycia wytgcznie w karabinach z zamkiem.

® Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb, ktére nie majg odpowiednich umiejetnosci lub wiedzy na temat
jego obstugi.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z zestawem.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
probleméw, nie uzywaj produktu.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz zestawu tylko z przypadkami strzelanymi z okreslonego karabinu.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Trzymaj narzedzia i materiaty robocze w porzadku, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.
Po zakoriczeniu pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa odpowiednio przechowywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Uzyj die'a do szyjki, aby zmieni¢ rozmiar tylko szyjki przypadkow. Nie dotykaj ramienia ani korpusu.
® Uzyj die'a do osadzania z wtykiem do osadzania pociskéw, aby prawidtowo osadzi¢ pociski.

2. Procedura uzytkowania:

® Umies¢ przypadek w die'u do szyjki i wykonaj ruch w dét, aby zmieni¢ rozmiar szyjki.

® Uzyj die'a do osadzania, aby umiescic¢ pocisk w przygotowanym przypadku, upewniajac sie, ze jest on
prawidtowo zabezpieczony za pomocg wbudowanego zacisku do rolki.

® Po zakonczeniu procesu, sprawdz, czy pocisk jest prawidlowo osadzony.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzytkowania zestawu, oczys¢ wszystkie elementy i przechowuj je w suchym miejscu.
® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg odpowiednio schowane, aby zapobiec przypadkowym
obrazeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktéw metalowych do ogélnych pojemnikéw na odpady. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace recyklingu metali.

® Jesli zestaw jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadow

niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Matryc Neck Die Set
7MMO08 Remington.



7MM08 REMINGTON NECK DIE SET RCBS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 7MMO08 Remington Neck Die Set RCBS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain pullotettujen patruunoiden kanssa, joita ammutaan
kertataytteisissa kivaarissa.

Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet kuulaa ja patruunoita.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa kaulakuulakittien kaytossa, jotta valtetdan vahingot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd tyopisteesi on turvallinen ja puhdas.

Kiinnitéa kaulakokoisa kuulan kokoaja tukevasti tytpoytaéan.

Liita laajennus ja purkuyksikk® kaulakokoiseen kuulan kokoajaan.
Tarkista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

Aseta patruuna kaulakokoiseen kuulan kokoajaan.

Saada laite niin, etté se muuttaa vain kaulan kokoa, ei hartiaa tai runkoa.

Poista primereita varovasti.

Kaytd mukana olevaa istutuskuulaa, jossa on siséénrakennettu rullapuristin, kuulan istuttamiseen.
Varmista, ettd kuula on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten kaytetyt primereita, havitetaan oikein.
* Al4 heita tuotetta tai sen osia tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, ennen yhteydenottoa.

Lopuksi



Kiitos, etté valitsit 7MMO08 Remington Neck Die Set RCBS tuotteen. Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot ja ilmoittaa epailyttavista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for 7MM08 REMINGTON NECK
DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt 7MMO08 Remington Neck Die Set frAn RCBS. Detta set ar utformat for att sakerstalla en saker och
effektiv laddningsprocess for flaskhalspatroner. For att garantera din séakerhet och optimera produktens prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Se till att du har god ventilation i det omrade dar du laddar ammunition.

Forvara alltid verktyg och komponenter pa ett sékert stélle, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att verktygen ar i gott skick innan anvandning. Inspektera fér skador eller slitage.

Anvand endast 7TMMO08 Remingtonpatroner med detta dieset for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av dieset.

Undvik att anvanda dieset nar du ar trétt eller distraherad.

Hall hander och ansikte borta fran verktygen under anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av halsstorlekaren:

® Fast halsstorlekaren i laddningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att den &r ordentligt atdragen for att forhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvédndning av halsstorlekaren:
® Placera en tom 7MM08 Remingtonhylsa i halsstorlekaren.
* Tryck ner handtaget pa laddningspressen for att forma halsen pa hylsan.
* Anvand expanderavprimaren for att terfa hylsans inre diameter.

3. Installation av sittaren:

® Fast sittaren i laddningspressen.
® Kontrollera att kulansittarpluggen ar korrekt installerad.

4. Anvédndning av sittaren:

® Placera en hylsa i sittaren.
® Satt kulan pa plats och tryck ner handtaget for att sékra kulan med rullkrimparen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® For att sakerstalla miligvanlig avfallshantering, atervinn hylsor och andra komponenter nar det ar mojligt.

® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och laddningsmaterial.
® Forvara och kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara komponenter pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Kontrollera alltid
att du har den senaste informationen om produkten och dess sékerhetsanvisningar.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r av storsta vikt!



Navod k pouziti pro 7MM08 REMINGTON NECK DIE
SET RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu 7MM08 REMINGTON NECK DIE SET od spolecnosti RCBS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pfesné a bezpecné Upravy nabojl pro pusky s otacivym zavérem. Je dlleZité dodrzovat
bezpec€nostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpe€nost pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si vzdy pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze v souladu s urenym ucelem.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poSkozeni.
P¥i praci s ndboji a reloading nastroji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétraném prostoru.

V pfipadé zranéni nebo nehody kontaktujte Iékare a informujte pfislusné Urady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

P¥i Gpravé nabojld se ujistéte, Ze jsou prazdné a bezpeéné umisténé.

Nikdy nesmé&suijte r(izné typy nebo znacky naboju.

Dbejte na to, aby byl nastroj spravné nastaven a kalibrovan pred pouzitim.
NepouZivejte nastroj, pokud mate pochybnosti o jeho funk&nosti.

PFi pouziti nastroje pro Upravu kr€ku se vyhnéte kontaktu s ramenem a télem naboje.
Ujistéte se, Ze projektil je spravné usazen a zajiStén pred vystfelenim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava nastroje:

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti sady pfitomny a nepoSkozené.
* Ujistéte se, ze mate spravné vybaveni pro instalaci nastroje na vaSi pusku.

2. Uprava kréku:
® Umistéte prazdny naboj do nastroje pro Upravu kréku.
* Ujistéte se, Ze je kr€ek spravné umistén a nastroj je pevné uchopen.

® Pomalu a opatrné upravte kréek podle potfeby.

3. Usazeni projektilu:
® Po Upravé kr€ku umistéte projektil do naboje.
® Pouzijte nastroj pro usazeni s vlozkou pro usazeni projektilu.
® Ujistéte se, Ze projektil je spravné usazen a zajistén rolovacim krimpem.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vSechny soucasti sady.
® Ulozte nastroje na suchém a bezpe¢ném miste.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo poSkozené naboje a pfisluSenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecnych

odpadech.
® Zkontrolujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se likvidace munice a reloading zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dali informace a podporu se prosim obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potieby miZete také
zkontrolovat aktualizace na platformé Safety Gate EU pro informace o bezpecnosti produktu a pripadnych stazenich.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu 7MM08 REMINGTON NECK DIE SET od spole¢nosti RCBS. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vadeho produktu.



